RFX11 1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT - VIRIDIAN RFX11
1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT FOR SHIELD RMSC BLK

VIRIDIAN RFX11 1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT The RFX 11 is the
next in a long line of purpose-built, high quality, and highly visible aiming
devices from Viridian. Its tiny size is at home on any optics-cut concealed
carry pistol or as a close-range offset sight on your rifle. At a mere 4 ounces,
the RFX 11 is one of the lightest reflex sights on the market. Packed with
features including a highly visible and efficient Viridian green 3 MOA dot,
INSTANT-ON and auto shut off, ambient light sensor and over 30k hours of run
time make the RFX 11 a must have for any firearm. SPECS Footprint: Shield
RMSc Dimensions: 1.6” x 0.95” x 0.89” Lens Dimension: 16mm x 22mm Eye
Relief: Unlimited Lens Coating: Multi Coated Glass Maximum Adjustment: 90
MOA Reticle: 3 MOA Green Power Source: 1 x CR2032 Battery Life: 30,000
hours (middle setting) Settings: Automatic Brightness Control Operation:
Instant-On with Ambient Light Sensor Dimensions: 1.6"(L) x 1.0"(W) x 0.9”(H)
Weight: 0.440z / 12.47 grams Housing Material: High Strength Thermomolded
Polymer Environmental: IPX4 Operating Temperature: -4F to 130F Warranty:
Limited Lifetime INCLUDES RFX11 CR2032 Battery Picatinny Mount Wrench
Set Viridian Cleaning Cloth Viridian Logo Sticker Quick Start Guide Product
Registration Exclusive Promotions SCREW SETS 2x M3 x 0.5 x 7.6mm 2x M3 x
0.5x11.43mm 2x M4 x 0.7 x 7.6mm 2x M4 x 0.7 x 11.43mm 2x 3 x 0.5 x
7.6mm

Attributes

¢ Name: VIRIDIAN RFX11 1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT FOR SHIELD RMSC BLK
¢ Manufacturer: VIRIDIAN
¢ Product no.: 430118930
¢ Mfr. No.: 981-0020

¢ Finish: Black

e Power Supply: CR 2032

¢ Reticle: 3 MOA green dot
¢ Reticle Color: Green

e Weight: 0.41 Ibs

¢ Delivery weight: 2.173kg
¢ Shipping height: 78mm
¢ Shipping width: 59mm

¢ Shipping length: 108mm
e UPC: 754003936759

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fur das VIRIDIAN RFX11 1X16
MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des VIRIDIAN RFX11 1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT! Dieses
Reflexvisier wurde entwickelt, um dir eine prazise Zielerfassung zu ermadglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deine Waffe geeignet ist.

Verwende das Reflexvisier nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig das Reflexvisier auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Unbefugten gelangt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Reflexvisier niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass du beim SchieBen immer die Sicherheitsvorschriften einhaltst.

¢ Halte immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wenn du das Reflexvisier verwendest.
Vermeide es, das Reflexvisier bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

Stelle sicher, dass das Reflexvisier ordnungsgemal montiert ist, bevor du es verwendest.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Montage des Reflexvisiers:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Befestige das Reflexvisier an der vorgesehenen Montageschiene (Picatinny).
o Ziehe die Schrauben mit dem mitgelieferten Schraubenschlissel fest, aber Gberdrehe sie nicht.

2. Batteriewechsel:

o Offne das Batteriefach und setze eine neue CR2032Batterie ein.
o Achte darauf, die Polaritat der Batterie korrekt zu beachten.

Verwendung

¢ Schalte das Reflexvisier ein, indem du den INSTANTON Schalter betatigst.
e Justiere die Helligkeit des grinen 3 MOA Punktes mithilfe des Umgebungslichtsensors.
¢ Achte darauf, dass du den Augenabstand einhaltst, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Reflexvisier und die Batterien gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.

e Werfe das Produkt nicht in den Hausmull.

¢ Informiere dich tber Riickgabemadglichkeiten bei deinem Handler oder in einer Sammelstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung
deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Reflexvisiers von der ordnungsgemafRen Verwendung und Wartung
abhangt. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres Schiefen zu gewahrleisten.



RFX11 1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Viridian RFX11 1X16 Micro Green Dot Reflex Sight. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your reflex sight. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.

Store the reflex sight in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Regularly inspect the reflex sight for any signs of damage or wear. If damaged, do not use the product.
Keep the reflex sight and its components out of reach of children and unauthorized users.

Use the reflex sight only on compatible firearms; improper use may result in injury or damage.

Be aware of your surroundings and ensure that your line of sight is clear before aiming or firing.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure the reflex sight is properly mounted and securely fastened before use.

¢ Do not attempt to make adjustments or modifications to the reflex sight while it is mounted on a firearm.

¢ Use the sight only in accordance with the manufacturer's specifications regarding distance and target
type.

¢ Avoid looking directly into the sight when it is not mounted on a firearm.

e Make sure the battery is installed correctly and is not leaking. Replace with a new CR2032 battery if
necessary.

¢ Do not use the reflex sight in extreme environmental conditions without proper precautions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Select a compatible mounting location on your firearm.

o Use the provided Picatinny mount and screws to securely attach the reflex sight.

o Tighten screws using the wrench set provided, ensuring the sight is firmly in place.

2. Powering On

o Insert a new CR2032 battery into the battery compartment, ensuring correct polarity.
o The sight will automatically power on when it detects ambient light (InstantOn feature).
o Adjust brightness settings as necessary using the automatic brightness control feature.

3. Aiming and Targeting

o Align the reflex sight with your target. The 3 MOA green dot should be visible.
o Adjust the sight as needed for windage and elevation, ensuring optimal accuracy.

4, PostUse

o Turn off the reflex sight if it does not automatically shut off.



o Store the reflex sight in its protective case or a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reflex sight and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of batteries in household waste. Follow local guidelines for battery recycling and disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate local
authorities or the EU's Safety Gate platform for updates and recalls.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Viridian RFX11 1X16
Micro Green Dot Reflex Sight, and always prioritize safety in your use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RFX11
1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino reflex RFX11 di Viridian. Questo prodotto € stato progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.

Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzare il mirino solo su armi da fuoco compatibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il mirino se si notano anomalie nel funzionamento.

¢ Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista per
assistenza.

¢ Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione.

Non smontare il mirino, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la garanzia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.

o Posizionare il mirino sul supporto Picatinny dell'arma.

o Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente il mirino.
o Controllare I'allineamento del mirino prima di utilizzarlo.

2. Accensione e Regolazione:

o Accendere il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
o Regolare il punto verde utilizzando le impostazioni di luminosita automatiche.
o Assicurarsi che il punto verde sia chiaramente visibile prima di utilizzare I'arma.

3. Uso del Mirino:

o Mantenere una posizione stabile e sicura durante |'uso.
o Utilizzare il mirino per acquisire il bersaglio, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.
o Spegnere il mirino quando non in uso per prolungare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il mirino o le batterie nell'ambiente.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche e delle batterie.
¢ Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardanti il prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Viridian. E
importante mantenere la documentazione di acquisto per eventuali richieste di garanzia o assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si pud garantire un uso sicuro e efficace del RFX11 1X16 MICRO
GREEN DOT REFLEX SIGHT. La sicurezza & fondamentale, quindi si prega di prestare attenzione a tutte le
istruzioni fornite. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for RFX11 1X16 MICRO GREEN
DOT REFLEX SIGHT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av VIRIDIAN RFX11 1X16 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT. Dette produktet er designet
for a gi deg presisjon og palitelighet under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker
og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for a unnga ulykker.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

e Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a se direkte inn i linsen nar enheten er pa, da dette kan forarsake gyeskader.

Sgrg for at siktepunktet er riktig justert far bruk for & unnga feilskyting.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Ikke eksponer produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke ytelsen.
Unnga a bruke produktet med defekte eller utgatte batterier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av batteri:

o Fjern batteridekselet ved a skru det av med det medfglgende verktgysettet.
o Sett inn CR2032batteriet med riktig polaritet (+ og ).
o Sett batteridekselet tilbake og stram det forsiktig.

2. Montering av sikte:

o Bruk den medfelgende Picatinnymonteringen for a feste sikte til vapenet.
o Sgrg for at sikte er sikkert festet far bruk.

3. Justering av sikte:

o Bruk justeringsskruene for a tilpasse siktepunktet til @nsket treffpunkt.
o Test siktejusteringen pa en sikker skytebane far du bruker det i en reell situasjon.

4. Bruk av sikte:
o Sl pa enheten ved a trykke pa knappen.

o Juster lysstyrken ved hjelp av den automatiske lyskontrollen.
o Fokuser pa malet gjennom linsen og juster siktepunktet etter behov.

Avfallsinstruksjoner

e Bortsett fra batterier, ma produktet kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
o Lever brukte batterier til et godkjent innsamlingspunkt for batterier.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
all relevant informasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ditt VIRIDIAN RFX11 1X16 MICRO
GREEN DOT REFLEX SIGHT. Takk for at du valgte vart produkt!
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